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Termostat PT715 je digitálny termostat s priestorovým snímačom navrhnutý špeciálne pre 
ovládanie elektrického podlahového vykurovania (výhrevné káble, rohože, fólie). Termostat 
snímá teplotu v miestnosti a na základe rozdielu medzi aktuálnou a požadovanou teplotou 
spína pripojené vykurovacie zariadenie. Použitím termostatu docielite zníženie nákladov na 
vykurovanie a zároveň dosiahnete tepelnú pohodu v danom čase.

Pri pripojení externého snímača je možné termostat rozšíriť o dalšie funkcie:
1) regulácia teploty podlahy,
2) regulácia podľa teploty miestnosti s možnosťou strážiť maximálnu teplotu podlahy.

Dalšou výhodou je jednoduchá montáž do inštalačných krabíc KU/KP68 systémom PLUG-
IN a možnosť nastavenia týždenného programu so 6-imi teplotnými zmenami na deň.

Termostat inštalujte na vhodné miesto (do výšky min. 1.2 - 1.5 m nad podlahou) tam, 
kde jeho činnosť nebude ovplyvnená priamym prúdením teplého/chladného vzduchu, 
slnečným žiarením a inými rušivými vplyvmi. Tiež sa vyvarujte montáži na vonkajšiu 
stenu. V miestach so zvýšenou vlhkosťou (kúpeľňa, kuchyňa) dbajte na platné normy a 
inštalujte termostat čo najďalej od vane, sprchy a umývadla.

Pri použití externého snímača dbajte na nasledujúce pokyny:
Externý podlahový snímač musí byť umiestnený v ohybnej plastovej rúrke zapustenej v 
podlahe, čo najbližšie k povrchu. Rúrka musí byť utesnená a chránená proti zatečeniu 
stavebnýchch hmôt tak, aby bolo možné podlahový snímač prípadne jednoducho 
vymeniť. Snímač nesmie byť vedený súbežne so silovými vodičmi! Snímač môže byť 
predĺžený max. na dĺžku 10 metrov.

1.	 Vypnite hlavný istič.
2.	 Uistite sa, že instalačná krabica je usadená rovnobežne so stenou.
3.	 Oddeľte silovú časť termostatu od mikroprocesorovej (hlavnej) časti (obr. A, str. 3).
4.	 Na svorky v zadnej časti termostatu pripojte vodiče podľa schémy zapojenia (str. 4).
5.	 Pripevnite silovú časť termostatu do inštalačnej krabice (obr. D, str. 3).
6.	 Konektor hlavnej časti zasuňte do silovej časti a zatlačte, plastové packy musia 

pasovať do príslušných otvorov (obr. E, str. 3).
7.	 Zapnite hlavný istič a termostat je pripravený na použitie.

Montáž môže vykonávať len osoba s odpovedajúcou kvalifikáciou!
Montáž musí byť vykonávaná bez napätia!

Montáž a umiestnenie

A Oddeľte hlavnú časť od silovej časti

B Pripravte si prívodné káble C Vodiče pripojte podľa schémy zapojenia 
(viď. nasledujúca strana)

D Priskrutkujte silovú časť do inštalačnej 
krabice E Tlakom nasuňte hlavnú časť na silovú

Silová časť Hlavná časť

!

Popisi

Ťahom Ťahom

Postup montáže:
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Schéma zapojenia

Klasické jednofázové zapojenie Zapojenie pri využití nízkej tarify

Displej

1

2

3

10

9

8

7

6

5

4

Funkcie tlačidiel:

1)	krátke stlačenie (< 1 sec) – pre 
navigáciu v menu a nastavovanie 
parametrov,

2)	stredné stlačenie (1 sec až 2 sec) – 
pre mazanie a reset

3)	dlhé stlačenie (> 3 sec) – pre 
automatické navyšovanie při 
nastavovaní hodnôt.

~230 V
L

N

COMNO LN

NTC 10k

L2

N

COMNO LN

NTC 10k

L1

St
Akt:
21.5

AUTO

.

!

Popis prvkov

St
Akt:
21.5

AUTO

.

!

Signalizačné diódy
Senzor osvetlenia

OLED displej

Tlačidlo Menu/ Späť

Tlačidlo Enter
Tlačidlo Plus (+, ▲)

Tlačidlo Mínus (-, ▼)

Prevádzkové režimy AUTO/MANU/OFF/DOVOLENKA

Indikácia kúrenia/ chladenia/ protizámrazovej ochrany

Stavový riadok – indikácia chybových správ, informácií o teplote podlahy           , ...

Požadovaná teplota

Aktuálny meraná teplota

Aktuálny čas

Deň v týždni

Indikácia externý snímač

Indikácia uzamknutia kláves

Indikácia chyby

1

Tlačidlo reset

2

3

10

9

8

7654

Signalizačné diódy:
Indikácia chodu termostatu
Inicializácia termostatu
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Navigácia v menu

St
Akt:
21.5

AUTO

.

!

Predvolená obrazovka

Zmena teploty

Rezim AUTO

A

Rezim MANU

Rezim OFF

Dovolena

Nastaveni casu

Zmena teploty Nastavte den

15.06.19

Nastavte hodiny

12.34.56
Nastavte den

15.06.19
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Programovani Vyberte den

Pondeli
Nastavte čas 1. zmeny/6

6:00 22.0 C
Den: Po

Nastavte teplotu 1. zmeny/6

6:00 22.0 C
Den: Po

Konstanty Jazyk Hodiny provozu

0:00

Rezim regulace

Zimni/letni cas Funkce okno Min. teplota

Max. teplota Korekce teploty Hystereze

Minimalni doba zapnuti

MIN

Externi cidlo Min. T podlahy

°C

Verze

i

Nastaveni displeje Nastaveni jasu Zobrazovana teplota

Uspora energie Kod klaves

D
od

at
oč

né
 n

as
ta

ve
ni

a

Pokračovanie na ďalšej strane…

Pokračovanie na predchádzajúcej strane
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Nastavenie času a dátumu

A B

C D

Nastaveni casu

Rezim AUTO

A

Nastavte hodiny

12.34.56

Nastavte den

15.06.19
Nastavte rok

15.06.19

St
Akt:
21.5

AUTO

.

!

F

Základné zobrazenie

Stlačte Pomocou           nájdite 
Nastavenie času

Stlačte

Tým istým spôsobom nastavte 
postupne minúty, sekundy tak 
jako deň, mesiac a rok. Každé 
nastavenie potvrďte tlačidlom        .

E

Pre ukončenie zadávania 
stlačte tl.       .

Bliká údaj o hodinách.
Tlačidlami                 nastavte 
aktuálnu hodinu. Údaj potvrďte tl.

Zmena požadovanej teplotyC°

Zmena požadovanej teploty v režime AUTO zostáva platná len do ďalšej zmeny v programe.i

A

St
Akt:
21.5

AUTO

.

!

Zmena teploty

Stlačte           alebo Pomocou                 zmeňte požadovanú 
teplotu a potvrďte tl.          .

BZákladné zobrazenie
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Pracovné režimy

Tlačidlom       vstúpte do menu a tl.            vyberte požadovaný režim.
Voľbu potvrďte tl.       .

Režim AUTO
V režime AUTO pracuje termostat podľa nastaveného 
týždenného programu.

Režim MANU
V režime MANU pracuje termostat podľa nastavenej teploty, 
dokiaľ nie je ručne zmenená.

Režim OFF (trvalé vypnutie)
V tomto režime je termostat stále vypnutý.

Tento režim odporúčame používať mimo vykurovacej sezóny.
Protizámrazová ochrana (3°C) je stále aktívna.i

Režim DOVOLENKA
V tomto režime termostat udržiava nastavenú teplotu do zadaného dátumu. Po tomto dátume sa 
automaticky vráti do posledného aktívneho režimu.

A

St
Akt:
21.5

AUTO

.

!

B

Rezim AUTO

A

C

Dovolena

D

Zmena teploty

E

Nastavte den

15.06.19

i Deaktiváciu režimu DOVOLENKA 
je možné vykonať výberom iného 
pracovného režimu (AUTO, 
MANU, OFF).

Rezim AUTO

A

Rezim MANU

Rezim OFF

Dovolena

Základné zobrazenie

Stlačte Pomocou        
nájdite Dovolenka

Stlačte

Tlačidlami                 nastavte 
požadovanú teplotu v čase 
dovolenky a potvrďte tl.   .     .

Tlačidlami                nastavte deň 
konca dovolenky a potvrďte tl.

F
Ďalej nastavete mesiac a rok 
konca dovolenky, nastavenie 
každého údaja potvrďte 
tlačidlom        .
Po nastavení stiskněte
tl.        pro návrat.

Nastavenie konštánt

Výber jazyka
Tlačidlami             vyberte jazyk a voľbu potvrďte tl.       .

Prevádzkové hodiny
Zobrazuje dennú, mesačnú a celkovú dobu, po ktorú bolo 
výstupné relé zopnuté.
Dlhým stlačením tlačidla       vymažete celkový čítač
Dlhým stlačením tlačidla       vymažete denný a mesačný čítač.

D: 6 h 34 m
M: 5
Sum: 7
RE: 4x

Hodiny provozu

Režim regulácie
Nastavenie režimu regulácie termostatu.
Tlačidlami            vyberte režim a voľbu potvrďte tl.      .

Kúrenie - pri poklese aktuálnej teploty pod požadovanú zopne 
výstupné relé (pre vykurovacie systémy),

Chladenie - pri prekročení aktuálnej teploty nad požadovanú zopne 
výstupné relé (pre chladiace systémy).

Automatická zmena zimného/letného času
Povolenie automatickej zmeny medzi zimným a letným časom.
Tlačidlami           vyberte: ANO (chcem automatickú zmenu zimný/letný čas),

NE.
Volbu potvrďte tl.       .

Jazyk

Hodiny provozu

0:00

Rezim regulace

Zimni/letni cas

A B C

Rezim AUTO

A
St

Akt:
21.5

AUTO

.

!

Základné zobrazenie

Stlačte Pomocou     
nájdite Konštanty Stlačte

Konstanty

D Vyberte požadovanú konštantu a tlačidlom       vstúpte do jej nastavenia.
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Minimálna regulačná teplota
Nastavenie obmedzenia minimálnej nastaviteľnej teploty.
Tlačidlami           nastavte hodnotu medzi 5°C a 39°C a voľbu potvrďte tl.   

Hodnota nemôže byť vyššia, než Maximálna nastaviteľná regulačná teplota!!

Maximálna regulačná teplota
Nastavenie obmedzenia maximálnej nastaviteľnej teploty.
Tlačidlami          nastavte hodnotu medzi 5°C a 39°C a voľbu potvrďte tl.   .

Hodnota nemôže byť nižšia, než Minimálna nastaviteľná regulačná teplota!

Korekcia aktuálnej teploty (vnútorného snímača)
Slúži pre korekciu teploty meranej termostatom. Nastavenie je nutné 
vykonávať po ustálení teploty vnútorného snímača. Zmerajte teplotu 
v miestnosti teplomerom, pokiaľ sa teplota bude líšiť od teploty meranej 
termostatom, nastavte korekciu v rozmedzí -5°C až +5°C.
Tlačidlami           nastavte požadovanú hodnotu a voľbu potvrďte tl.      .

Hysteréza
Hysterézu možno nastaviť od 0,1°C do 6°C. Napr. pokiaľ je hysteréza 1°C, 
požadovaná teplota 20°C, termostat vypne pri 20°C a znova zopne pri 
19°C.
Tlačidlami            nastavte požadovanú hodnotu a voľbu potvrďte tl.      .

Minimálna doba zapnutia vykurovacieho zariadenia
Minimálna doba zapnutia vykurovacieho zariadenia v minútach pri 
hysteréze. Je možné voliť v rozsahu 1 min. až 5 minút.
Tlačidlami           nastavte požadovanú hodnotu a voľbu potvrďte tl.      .

Externý snímač
Pri použití externého snímača, ktorý môže slúžiť ako:
Priestorový – externý snímač meria teplotu v miestnosti a podľa nej 

reguluje,
Podlahový – termostat meria a reguluje podľa teploty podlahy,
Strážiaci – termostat reguluje podľa vnútorného snímača, ale súčasne stráži 

maximálnu a minimálnu teplotu podlahy (pokiaľ sú nastavené).
Tlačidlami            nastavte voľbu ANO a potvrďte tl.      .
V ďalšom kroku vyberte tl.           režim snímača (Priestorový/Podlahový/ 
Strážiaci) a potvrďte tl.      . Pri výbere Strážiaceho režimu alebo režimu ako 
Podlahový budete vyzvaní k zadaniu maximálnej teploty podlahy v rozsahu:
0,0 - stráženie vypnuté
10°C až 99°C – maximálna teplota podlahy.
Pri prekročení nastavenej hraničnej teploty dôjde ku vypnutiu termostatu 
bez ohľadu na teplotu v miestnosti a na displeji sa objaví nápis      .
K opätovnému zopnutiu vykurovacieho zariadenia dôjde pri poklese teploty 
na vonkajšom snímači o 0,5°C.
Pokiaľ snímač nie je pripojený, alebo je chybný, objaví sa na displeji chyba   
.

Hodnota nemôže byť nižšia , ako Minimálna teplota podlahy!!

Minimálna teplota podlahy
Nastavte minimálnu teplotu podlahy, ktorú bude termostat udržiavať bez 
ohľadu na teplotu v miestnosti.
Tlačidlami            nastavte požadovanú hodnotu:
0 - stráženie vypnuté
15°C až 30°C – minimálna teplota podlahy.
Voľbu potvrďte tl.      .

Hodnota nemôže byť vyššia, než Maximálna teplota podlahy!!

Verzia firmwaru/obnovenie továrenského nastavenia
Informatívny údaj o verzii firmwaru.
Pokiaľ dlho stlačíte (1 s až 2 s) tl.       , na displeji se objaví nápis RESET a 
termostat se vráti do továrenského nastavenia!

STOP

!

Min. teplota

Max. teplota

Korekce teploty

Hystereze

Minimalni doba zapnuti

MIN

Externi cidlo

Min. T podlahy

°C

Verze

i

Funkce „otevřené okno„
Jedná sa o úsporné opatrenie, kedy pri detekcii poklesu teploty 
o nastavenú hodnotu dôjde k vypnutiu výstupného relé a tým k úspore 
energie za vykurovanie. Na displeji je toto indikované ikonou         .

Termostat sa vráti do normálneho režimu, akonáhle sa teplota opäť zvýši, 
po uplynutí 30 min, alebo pri manuálnej zmene teploty.

OFF (funkcia otvoreného okna je deaktivovaná),
0,5 až 2 °C (veľkosť poklesu teploty pre 

aktiváciu funkcie).
Voľbu potvrďte tl.      .

Tlačidlami           vyberte:

Funkce okno

!

Funkce okno



1514

Nastavenie displeja Nastavenie programu

Nastavenie jasu
Nastavte požadovanú intenzitu svitu displeja alebo nechajte termostat 
regulovať jas automaticky podľa okolitého osvetlenia..
Tlačidlami             nastavte požadovanú hodnotu:
AUTO – automatická regulácia jasu na základe okolitého osvetlenia,
0% až 100% - požadovaná intenzita svitu displeja.
Voľbu potvrďte tl.       .

Voľba hlavnej zobrazovanej teploty
Vyberte, či na východiskovej obrazovke bude hlavná zobrazovaná teplota 
teplota AKTUÁLNA alebo teplota POŽADOVANÁ.
Tlačidlami            nastavte požadovanú hodnotu a voľbu potvrďte tl.      .

Úspora energie
Slúži ku automatickému vypínaniu displeja pri dlhšej neaktivite.
Tlačidlami            nastavte požadovanú hodnotu:
NE – displej je stále aktívny,
4 s až 64 s – doba neaktivity pred automatickým vypnutím displeja.
Voľbu potvrďte tl.       .

Pri aktívnej úspore energie je nutné termostat prebudiť stlačením 
ľubovoľného tlačidla.i

Kód kláves
Slúži ku zablokovaniu ovládacích prvkov a ako ochrana proti nežiadúcej 
manipulácii cudzou osobou. Nastavujeme kombináciu 4 čísel (v rozmedzí 
0 až 9). Ku zamknutiu kláves dôjde do 1 minúty (po vstupe do základného 
zobrazenia), na displeji je zobrazený symbol        . Pri stlačení ľubovoľného 
tlačidla sa na displeji zobrazí výzva k zadaniu kódu kláves, po zadaní 
správneho kódu je možné vykonávať akékoľvek zmeny (ovládacie tlačidlá 
sú opäť funkčné). Tlačidlami             postupne nastavte 4 miestne číslo, 
každú číslicu potvrďte tl.      .

Pri zabudnutí nastaveného kódu vložte pri výzve na zadanie kódu kláves 
kód 1763 a následne  v nastavení zmeňte kód kláves na nový.i

A B C

Nie je podmienkou využívať v jednom dni všetkých šesť zmien!
Aby termostat pracoval podľa nastaveného programu, musí byť aktivovaný pracovný režim AUTO.i

St
Akt:
21.5

AUTO

.

!

Rezim AUTO

A
Programovani

Vyberte den

Pondeli
Nastavte čas 1. zmeny/6

6:00 22.0 C
Den: Po

Nastavte teplotu 1. zmeny/6

6:00 22.0 C
Den: Po

D E F

18 °C 22 °C

6:00

18 °C 21 °C 18 °C 21 °C 18 °C

Te
pl

ot
a 

[°
C

]

Čas [hod]

00:00

18 °C

21 °C
22 °C

5:00 6:00 12:00 22:00 23:59

Pondělí - Pátek

22 °C20 °C

16:00 18:00

20 °C

18 °C 21 °C 22 °C 18 °C

Te
pl

ot
a 

[°
C

]

Čas [hod]

00:00

18 °C

21 °C
22 °C

7:00 18:00 22:00 23:59

Sobota - Neděle

Prednastavený týždenný program

Základné zobrazenie Objaví sa AUTO

Stlačte
Pomocou       
nájdite Programovanie Stlačte

Pomocou                 zvoľte deň 
(dni) ku programovaniu.
Potvrďte tl.         .

Pomocou          
nastavte čas zmeny. 
Potvrďte t.         .

Pomocou                  nastavte 
požadovanú teplotu.
Potvrďte tl.         .

Nastaveni jasu

Zobrazovana teplota

Uspora energie

Kod klaves

G
Na displeji sa teraz objaví výzva pre nastavenie druhej 
teplotnej zmeny. Použite rovnakú metódu ako pri 
nastavení prvého teplotného úseku. Týmto spôsobom je 
možné nastaviť až šesť teplotných zmien na deň. 

Po nastavení šiestej zmeny dôjde k posunu na 
nasledujúci deň (pri programovaní jednotlivých dní). 
V opačnom prípade skočí programovanie opäť na 
zadanie prvého úseku.

H

Pre ukončenie programovania 
stlačte tl.

Nastavte teplotu 1. zmeny/6

6:00 22.0 C
Den: Po

Tlačidlom       v základnom zobrazení vstupte do menu. Tlačidlami             vyberte 
položku „Nastavenie displeja“ a voľbu potvrďte tl.      . Teraz vyberte požadovanú 
konstantu a tlačidlom       vstupte do jeho nastavenia.



Technické parametre
Napájanie 230 V/ 50 Hz (sieťové)
Spotreba < 1 W

Spotreba STANDBY < 0,5 W
Typ regulácie hysteréza (0,1 až 5 °C)

Počet teplotných zmien na deň 6
Rozsah nastavenia teplôt 5 °C až 39 °C (protizámrazová 3 °C)
Min. programovací čas 10 min

Nastaviteľný teplotný krok 0,5 °C
Minimálny indikačný krok 0,1 °C

Možnosť externého snímača ÁNO, typ CT04-10k-S
Záloha času ÁNO, až na 24 hod

Výstup max. 16 A (bezpotenciálne kontakty)
Stupeň krytia IP20

Trieda ochrany II
Prevádzková teplota 0 °C až +40 °C

Rozmery (VxŠxH) 80x80x37 mm

Externý snímačNa výrobok sa vzťahuje záruka 2 roky od 
dátumu nákupu. V prípade záručného a 
pozáručního servisu zašlite výrobok na 
adresu výrobcu/distributora v SR spoločne 
s kópiou dokladu o kúpe.

ZÁRUČNÝ LIST
(na výrobok je poskytovaná záruka 2 roky)

Číslo výrobku: Dátum predaja:

Kontroloval: Pečiatka predajne:

Distribútor v SR: 
ELEKTROBOCK SK s.r.o.
Sladová 1
Bratislava 821 05
Tel./fax: +421 220 744 545
GSM: +421 911 454 446

Typ: CT04-10k-S
CYXY 2x0,5 mm,
10 kΩ, dĺžka 3 m,
plastové púzdro PVC.
*Součástí balení PT715-EI

PbPb
LEAD FREE

v souladu s RoHS

MADE IN CZECH REPUBLIC

www.elbock.cz

http://www.elbock.cz

